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Einleitung︱︱︱︱ 

Vielen Dank, dass Sie sich für den Kauf des Transcend MP300 entschieden haben, einen MP3-Player 

der nächsten Generation, der alle Vorzüge eines leichtgewichtigen MP3-Players mit denen eines 

USB-Sticks kombiniert. Ihr MP300 nutzt die Hi-Speed USB 2.0 Schnittstelle für den Austausch von 

Daten oder Musiktiteln von und zu Ihrem Computer.  Der elegante MP3-Player von Transcend, MP300, 

ist also einem gewöhnlichen MP3-Player um Längen voraus. 

Lieferumfang︱︱︱︱ 

Im Lieferumfang des MP300 ist Folgendes enthalten: 

  MP300 

 

   Ohrhörer 

 

 USB-Kabel 

 

   Kurzanleitung 
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Eigenschaften︱︱︱︱ 

 Unterstützt MP3, WMA, and WAV Musikdateien 

 Kompakte Größe, passt in jede Tasche 

 Einfache Bedienoberfläche, ideal auf Reisen und unterwegs 

 High-Speed USB 2.0-Anschluss für eine einfache Datenspeicherung und eine schnelle 

Datenübertragung  

 Verwendung als USB Datenspeicher 

 Zweifarbige LED-Statusleuchte 

 Interner Li-Polymer-Akku bietet über 15 Stunden durchgehende Musikwiedergabe 

Systemanforderungen︱︱︱︱ 

 Desktop oder Notebook Computer mit freiem USB-Anschluss 

 Eines der folgenden Betriebssysteme: 

• Windows 2000 

• Windows XP 

• Windows Vista 

• Windows 7 

• Mac OSX ab 10.0 

• Linux Kernel ab 2.4 

Sicherheitsvorkehrungen︱︱︱︱ 

Diese Benutzer- und Sicherheitshinweise sind besonders WICHTIG! Bitte befolgen Sie diese 

sorgfältig. 

 Generelle Handhabung 

• Entnehmen Sie vorsichtig die Lieferinhalte der MP300-Verpackung. 

• Vergewissern Sie sich, dass die USB-Stecker die gleiche Größe und Form besitzen, bevor Sie 

sie verbinden – verbinden Sie sie nicht mit Gewalt  

• Verwenden Sie ausschließlich die von Transcend mitgelieferten Stromadapter und Kabel. Die 

Verwendung von nicht kompatiblen Kabeln kann dauerhafte Schäden an Ihrem MP300 

anrichten.  

• Verbinden Sie niemals den MP300 mit einem passiven USB Hub. Passive USB Hubs, die mit 

mehreren Geräten zur gleichen Zeit verbunden sind, verursachen unzureichende oder 

instabile Stromversorgung. Dies kann Schäden an Ihrem MP3-Player hervorrufen. 

Bekannte Probleme in Verbindung mit passiven USB Hubs sind z.B. reduzierte 

Wiedergabezeiten, plötzliche Aufhänger und im schlimmsten Fall dauerhafte Schäden der 
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MP3-Player Firmware.  

• Setzen Sie Ihren MP300 keiner Feuchtigkeit aus  

• Verwenden Sie keine nassen Stoffe, um das externe Gehäuse zu säubern.  

• Verwenden und lagern Sie Ihren MP300 unter keiner der aufgeführten Bedingungen: 

o In direktem Sonnenlicht 

o In der Nähe einer Klimaanlage, eines Heizlüfters oder anderer Wärmequellen 

o In einem geschlossenen PKW in direktem Sonnenlicht 

 Sicherheitskopien Ihrer Daten anlegen 

• Transcend übernimmt keinerlei Haftung für den Verlust oder die Beschädigung Ihrer 

Daten während der Verwendung dieses Gerätes. Wir weisen ausdrücklich darauf hin, dass 

Sie regelmäßig Sicherheitskopien aller Daten, die Sie auf Ihrem MP300 gespeichert haben, 

ebenfalls auf anderen Speichermedien oder Ihrem Computer anlegen sollten. 

 Achtung: Gefahr dauerhafter Hörschäden 

• Wiederholtes oder regelmäßiges Hören von Musik mit Pegeln oberhalb von 80dB mit den 

Ohrhörern kann Ihnen den Eindruck vermitteln, die Musik wäre nicht laut genug. Damit besteht 

die Gefahr, dass der Benutzer versucht, die Lautstärke noch weiter zu erhöhen, bis ein für die 

Ohren gefährliches Lautstärkeniveau erreicht ist. 

• Um Ihre Gesundheit und Ihr Gehör zu bewahren, halten Sie die Einstellungen für die 

Lautstärke grundsätzlich unterhalb von 80dB und lassen Sie sie nicht übermäßig lange Zeit 

eingeschaltet. Schalten Sie das Gerät unbedingt ab, wenn Sie Symptome wie Kopfschmerzen, 

Übelkeit oder ein Pfeifen im Ohr bemerken.  

• Ihr MP3-Player ist auf max. 100dB Lautstärken begrenzt. 

• Sowohl der MP3-Player als auch die Ohrhörer entsprechen den derzeitigen französischen 

Richtlinien über die Verwendung von Musikabspielgeräten (Vorschrift vom 24. Juli 1998). 

• Bevor Sie Ohrhörer anderer Hersteller einsetzen, versichern Sie sich bitte, dass diese mit 

unseren Ohrhörern vergleichbare technische Daten haben. 

 Hinweise zur Handhabung 

• Wenn Sie den MP3-Player an einem Notebook angeschlossen lassen, der unter Akkubetrieb 

läuft, entzieht der Player dem Notebook nach und nach Strom.  

• Folgen Sie den Anleitungen im Abschnitt “Sicheres Entfernen des MP300 von Ihrem PC”, um 

Ihren MP300 von dem System zu trennen.  

• Transcend gibt gelegentlich Firmware Updates für bestimmte Produkte heraus. Wir empfehlen 

Ihnen, die Webseite www.transcend-info.com zu besuchen und sich die neueste 

Firmware-Version für Ihr Gerät herunter zu laden. 
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Bedienelemente︱ 

 

 A High-Speed USB 2.0-Stecker 

B  Ohrhörerbuchse 

C Befestigungsöse 

D  
Zurück / Rückwärtslauf 

E  
Wiedergabe / Pause 

F  Lautstärke erhöhen 

G  
Nächster / Vorwärtslauf  

H LED Anzeige (Rot / Grün) 

I  
Lautstärke verringern  

J  An/Aus Schalter – Aus 

K  An/Aus Schalter – An / Alle Titel wiederholen 

L  An/Aus Schalter  – An / Zufall 
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Hauptfunktionen︱︱︱︱ 

 Aufladen des Akkus 

1. Stellen Sie den An/Aus Schalter des MP3 Players auf AUS.  

2. Stecken Sie das schmalere Ende des USB-Kabels in den Mini USB Port des MP300 und 

verbinden Sie das breitere Ende des USB-Kabels mit einem freien USB-Anschluss an Ihrem 

Desktop oder Notebook. 

3. Die LED Anzeige des MP300 leuchtet konstant (nicht blinkend) rot auf, was darauf hinweist, 

dass der Akku geladen wird.  

4. Lassen Sie den MP3 Player angeschlossen, bis die LED Anzeige grün aufleuchtet. 

 

Verbinden Sie NIEMALS den MP300 mit einem passiven USB Hub oder einem externen 

USB-Port einer Tastatur, eines Monitors oder eines anderen Peripheriegerätes. Dies kann 

dauerhafte Schäden an Ihrem MP3-Player hervorrufen. Wenn Sie den Akku aufladen wollen, 

schließen Sie den MP300 direkt an dem USB-Port Ihres Computers an oder verwenden Sie den 

USB Stromadapter von Transcend (optional). 

     
 

 Gerät anschalten 

Schieben Sie den An/Aus Schalter des MP300 in die   Position.  Die LED Anzeige leuchtet 

grün auf und über die Kopfhörer ist eine kurze Begrüßungsmelodie zu hören. Die Musikwiedergabe 

beginnt automatisch (oder wird mit dem Song, welcher zuletzt gespielt wurde, fortgesetzt)  
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 Der MP300 benötigt einige Sekunden, um sich einzuschalten. 

 Gerät ausschalten 

Stellen Sie den An/Aus Schalter des MP300 auf die  Position. 

 

 Alternativ können sie auch die  Taste drücken, um die Musikwiedergabe zu beenden. 

Der MP3 Player wird automatisch in den Standby Modus übergehen, nachdem die LED 

Anzeige 20 Mal aufgeblinkt hat.  
 

 Musikwiedergabe 

Die Musikwiedergabe beginnt automatisch, wenn Sie den MP3 Player einschalten.  

 Wenn der An / Aus Schalter sich bereits in der   oder  Position befindet, 

drücken Sie die  Taste um den MP3 Player einzuschalten und die Musikwiedergabe 

fortzusetzen.  

 Bitte ziehen Sie den Spezifikationenabschnitt zu Rate, welche Musikdateiformate der MP300 

unterstützt. 

 Pause / Fortsetzen 

Drücken Sie die  Taste, um die Wiedergabe anzuhalten. Die grüne LED Anzeige leuchtet grün 

während der Pause. Wenn die LED Anzeige 20 Mal blinkt, geht der Player automatisch in den Standby 

Modus über. Drücken Sie erneut die  Taste, um den Standby-Modus zu beenden und die 
Wiedergabe fortzusetzen.  

 

 
Auch im Standy Modus verbraucht der MP3 Player Strom. Denken Sie deshalb bitte daran, 

Ihren MP3 Player auszuschalten, wenn Sie das Gerät über eine längere Zeit nicht nutzen.  
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 Nächster Titel 

Drücken Sie , um zu dem nächsten Titel zu springen.  

 Vorheriger Titel 

Drücken Sie , um zum vorherigen Titel zu springen.  

 Vorwärtslauf 

Halten Sie die  -Taste gedrückt, um vorzuspulen.  

 Rückwärtslauf 

Halten Sie die  -Taste gedrückt, um zurückzuspulen.  

 Lautstärke erhöhen 

Drücken Sie wiederholt die „Lautstärke erhöhen“-Taste  oder halten Sie sie gedrückt, bis 

Sie das gewünschte Lautstärkeniveau erreicht haben.  

 Lautstärke verringern 

Drücken Sie wiederholt die „Lautstärke verringern“-Taste  oder halten Sie sie gedrückt, bis Sie 

das gewünschte Lautstärkeniveau erreicht haben. 

 Wiederholmodus 

Nutzen Sie den An/ Aus Schalter, um einen der beiden Wiederholungsmodi zu wählen.  

 

 Alle Titel (wiederholt fortlaufend hintereinander die Wiedergabe aller verfügbaren 

Musikdateien) 

 Zufällig (wiederholt fortlaufend die Wiedergabe aller verfügbaren Musikdateien in zufälliger 

Reihenfolge) 
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Übertragen von Musikdateien︱ 

Wenn der MP300 mit einem Computer verbunden ist, können ausschließlich Dateien 

übertragen werden. Sie können währenddessen keine Musik abspielen. Bitte entfernen Sie Ihren 

MP300 aus dem Computer, wenn Sie den Player verwenden möchten. 

 

  

Verbinden Sie NIEMALS den MP300 mit einem passiven USB Hub oder einem externen 

USB-Port einer Tastatur, eines Monitors oder anderen Peripheriegerätes. Die kann 

Schäden an Ihrem MP300 hervorrufen. Schließen Sie den MP300 nur direkt an den 
integrierten USB-Port Ihres Computers an. 

1. Stecken Sie das schmalere Ende des USB-Kabels in den Mini USB Port des MP300 und verbinden Sie das 

breitere Ende des USB Kabels mit einem freien USB-Anschluss an Ihrem Desktop oder Notebook 

2. Wenn der MP3 Player mit einem Computer verbunden ist, leuchtet die LED Anzeige rot auf, 

was darauf hinweist, dass der Akku geladen wird.  

 

 Sie können keine Musik abspielen, wenn der MP300 mit einem Computer 
verbunden ist. 

3. Wenn Sie Windows® verwenden, erscheint im Fenster Computer unter „Geräte mit 

Wechselmedien“ ein Wechsellaufwerk “MP300 DISK” mit einem neu zugewiesenem 

Laufwerksbuchstaben. Wenn Sie Mac verwenden, wird ein neues USB-Gerät mit dem Namen 

"MP300" wird auf dem OSx Bildschirm und im Finder in der Kategorie "Geräte" erscheinen. 
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*Anmerkung: “(E:)” ist ein Beispiel für einen Laufwerksbuchstaben – Ihr “Mein Computer" –Fenster kann abweichen 

 

4. Übertragen Sie die Dateien, indem Sie sie einfach auf die “MP300 DISK” ziehen. Innerhalb der 

„MP300 DISK“ können Sie Ihre eigenen Ordner erstellen und die Dateien direkt in diese 
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Ordner kopieren. Alternativ kann der Windows Media Player genutzt werden, um Ihr 

Musikarchiv mit dem MP300 zu synchronisieren.  

• Anmerkung: Der MP300 spielt die gespeicherten Musikdateien aus allen angelegten 

Ordnern ab. 

• Während Daten von dem MP3 Player bzw., auf den MP3 Player übertragen werden, 

blinkt die LED Anzeige auf. Wenn die Datenübertragung abgeschlossen ist, hört die 

LED Anzeige auf zu blinken und wird konstant leuchten.  

5. Um Lieder von dem MP3 Player zu löschen, wählen Sie die Lieder aus und drücken Sie auf 

Ihrer Tastatur “Entfernen” oder verschieben Sie die Dateien in den Papierkorb. 

 

   

 

 

 

 

 

• Entfernen Sie NIEMALS den MP300 wenn die LED Anzeige blinkt.   

• Entfernen Sie den MP300 erst, wenn Windows darüber informiert, dass ein Sicheres 

Abmelden gewährleistet ist.  (Mac Nutzer sollten das MP300 Symbol direkt in den 

Papierkorb ziehen) 
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Sicheres Trennen von einem Computer 

Folgen Sie stets den unten angegebenen Prozeduren, bevor Sie den MP300 entfernen.  

 

 Abmelden des MP300 unter Windows 2000, XP und Vista 

1. Wählen Sie das Hardware-Symbol  in der Systemleiste. 

2. Das Hardware sicher entfernen Pop-up Fenster erscheint. Wählen Sie es aus. 

 
3. Eine Meldung erscheint: “Das ‘USB Massenspeichergerät’ kann jetzt sicher vom System 

abgemeldet werden.”  

 

4. Entfernen Sie den MP300 aus dem Computer. 

 

 Abmelden des MP300 unter Mac OSX ab 10.0  

1. Ziehen Sie das Laufwerkssymbol, das Ihren MP300 repräsentiert, in den Papierkorb.  

2. Entfernen Sie Ihren MP300 aus dem USB-Port. 

 
 Abmelden des MP300 unter Linux Kernel ab 2.4 

1. Führen Sie unmount /mnt/MP300 aus, um das Gerät abzumelden. 

2. Entfernen Sie Ihren MP300 aus dem USB-Port. 
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Fehlerbehebung︱ 

Wenn ein Problem mit Ihrem MP300 auftritt, prüfen Sie bitte zuerst die unten angegebenen 

Informationen, beevor Sie Ihren MP300 zur Reparatur geben. Wenn Sie ein Problem nicht mit den 

Vorschlägen beheben können, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler, Ihr Service Center oder Ihre 

lokale Transcend Niederlassung. Wir bieten auch FAQ und Support Services auf unserer Webseite an. 

 Das Betriebssystem erkennt den MP300 nicht 

Prüfen Sie folgendes: 

• Ist Ihr MP300 richtig mit dem USB-Port verbunden? Falls dies nicht der Fall sein sollte, 

Wenn nicht, entfernen Sie ihn und schließen Sie ihn wieder an.  

• Ist Ihr MP300 mit der Mac-Tastatur verbunden? Falls dies der Fall ist, entfernen Sie ihn und 

schließen Sie ihn an einen verfügbaren USB-Port Ihres Mac Computers an. 

• Ist der USB-Port aktiviert? Falls dies nicht der Fall ist, ziehen Sie das Handbuch Ihres 

Computers (oder Motherboards) zu Rate, um ihn zu aktivieren.  

 Der MP300 schaltet sich nicht ein 

Prüfen Sie folgendes: 

• Ist der MP300 mit Ihrem Computer verbunden? Falls dies der Fall ist, entfernen Sie ihn. 

• Möglicherweise ist der Akku nicht geladen.  

• Stellen Sie den MP3 Player für 5 bis 10 Sekunden in die  Position. 

 Ich kann die Dateien nicht auf den MP300 übertragen 

Entfernen Sie denMP300 aus Ihrem Computer, warten Sie einen Moment und schließen Sie ihn erneut 

an. 

 Ich kann die Audiowiedergabe nicht hören 

• Haben Sie Musikdateien auf den MP300 übertragen? Falls dies nicht der Fall ist, müssen 

Sie dies erst tun (Nur Mpeg I Layer 3 und WMA-Dateien, die mit einer Rate von 

32Kbps–320Kbps komprimiert wurden, und WAV-Dateien). 

• Sind die Ohrhörer ordnungsgemäß mit der Ohrhörerbuchse verbunden? Falls das nicht der 

Fall ist, schließen Sie sie erneut an. 

• Ist die Lautstärke laut genug? Falls das nicht der Fall ist, erhöhen Sie die Lautstärke, bis 

Sie die Musik hören können. 

 Titelwiedergabesound setzt aus 

Entfernen Sie die Ohrhörer und schließen Sie sie wieder an, um sicher zu stellen, dass diese 

ordnungsgemäß verbunden sind. 

 Ich kann die Datei nicht finden, ich gerade auf den MP300 kopiert habe 

Kopieren Sie die Datei ernuet und ziehen Sie den “Abmelden von einem Computer” –Abschnitt zu 

Rate, um den MP300 zu entfernen, nachdem der Kopiervorgang beendet ist.  

 Eine Datei, die gerade gelöscht wurde, erscheint immer noch 
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Löschen Sie die Datei ernuet und ziehen Sie den “Abmelden von einem Computer“ –Abschnitt zu 

Rate, um den MP300 zu entfernen, nachdem der Löschvorgang beendet ist.  

 MP300 funktioniert nach der Formatierung unter Windows® nicht 

Das Formatieren des MP300 unter Verwendung von “Quick Format” oder “Full Format” unter 

Windows® löscht die Standardsysteminformation, die der MP300 benötigt. Um die 

Systeminformation erneut zu installieren, besuchen Sie www.transcend-info.com und laden Sie 

ein Firmware Update für Ihren MP300 herunter. 

  

Spezifikationen︱ 

Größe (L x B x H): 68,6 mm × 26,4 mm × 9,6 mm 

Gewicht: 15g  

Musikformate: MP3, WMA, und WAV  

Akku-Laufzeit 
(Musikwiedergabe): Circa 15 Stunden (fully charged battery) 

Komprimierungsraten: 32Kbps bis 320Kbps 

Signal-Rauschabstand: ≥ 90dB 

Zertifikate: CE, FCC, BSMI 

Garantie: 2 Jahre 
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Funktionen der LED Anzeige︱︱︱︱ 

                       

 

 

                                       
Status Grüne LED Rote LED 

Ausgeschaltet AUS AUS 

Eingeschaltet Konstant (5~7 Sekunden) AUS 

Wiederholen aller Titel Konstant (1 Sekunde) AUS 

Zufällig Konstant (1 Sekunde) AUS 

Play / Lautstärke erhöhen / 
Lautstärke verringern / Vor / 
Zurück 

Konstant (1 Sekunde) AUS 

Pause Blinkt 20 Mal AUS 

Laden des Akkus AUS Konstant 

Akku geladen  Konstant AUS 

Datentransfer + Laden des 
Akkus None Blinken 

Akku vollständig geladen + 
Datentransfer Blinken AUS 

Akku schwach AUS Blinken 
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Recycling & Umweltschutz︱︱︱︱ 

 

Recyceln des Produkts (WEEE): Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten 
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden können. Wenn Sie das 
durchgestrichene Mülltonnensymbol auf einem Produkt sehen, unterliegt das Produkt der European 
Directive 2002/96/EC: 

Entsorgen Sie niemals Ihr Produkt mit anderem Hausmüll. Bitte informieren Sie sich über die regionalen 
Richtlinien über die Trennung von elektrischen und elektronischen Produkten. Die richtige Entsorgung 
Ihres alten Produktes schützt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die 
Gesundheit der Menschen. 

 

Batterieentsorgung: Ihr Produkt enthält eine integrierte, wiederaufladbare Batterie, die der European 
Directive 2006/66/EC unterliegt, die besagt, dass die Batterie nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden darf. 

Bitte informieren Sie sich über die regionalen Richtlinien über die Trennung von Batterien. Die richtige 
Entsorgung von Batterien schützt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die 
Gesundheit der Menschen. 

Hinweis für Produkte mit nicht auswechselbaren, integrierten Batterien: Durch das Entfernen (oder den 

Versuch zum Entfernen) der Batterie erlischt automatisch die Garantie. Dieses Verfahren wird nur 

angewandt, wenn die Produktlebensdauer abgelaufen ist. 
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Bedingte zweijährige Garantie︱ 

Dieses Transcend-Produkt wird durch eine bedingte zweijährige Garantie abgedeckt. Sollte Ihr Transcend-Produkt 
bei normalem Gebrauch innerhalb von 2 Jahren ab dem Kauf des originalverpackten Neuprodukts bei Transcend 
oder einem autorisierten Transcend-Händler bzw. Transcend-Distributor, welcher das Produkt unmittelbar bei 
Transcend bezogen hat, Grund zu Beanstandungen geben, die auf Fabrikationsfehlern beruhen, wird dieses 
kostenlos, nach unserem Ermessen durch Instandsetzung, Austausch defekter Teile oder Umtausch in ein 
gleichwertiges, neues oder instand gesetztes Erzeugnis behoben. Weitergehende Ansprüche im Zusammenhang 
mit dieser Garantie, gleich welcher Art und aus welchem Rechtsgrund, sind ausgeschlossen. Weiterhin behält 
Transcend sich das Recht vor, eine geminderte Rückerstattung des Kaufpreises anzubieten, wenn sowohl die 
Reparatur als auch ein Austausch nicht möglich ist. Die Entscheidung Transcends bezüglich eines Ersatzes bzw. 
einer Reparatur des Produktes ist rechtskräftig. Transcend kann einen Serviceanspruch außerhalb der Garantie 
ablehnen. Willigt Transcend in einen Service außerhalb der Gewährleistungsfrist ein, so werden alle 
Instandsetzungs- und Transportkosten in Rechnung gestellt. 

Einschränkungen 

Die mit diesem Produkt auf CD, zum Download oder in vorinstallierter Form mitgelieferten Software- und digitalen 
Inhalte, sind von der Gewährleistung ausgeschlossen. Garantieansprüche bestehen nicht bei 
Produktbeschädigungen oder -verlusten, die durch Unfall, Missbrauch, unsachgemäße Installation oder Nutzung, 
Änderung, Naturereignisse oder Beeinträchtigung der elektrischen Energie zurückzuführen sind. Der 
Garantieanspruch verfällt auch beim Öffnen oder Manipulieren des Produktes, bei jeglicher physischen 
Beschädigung, bei Missbrauch oder Änderung der Oberfläche des Produktes sowie bei Entfernung der Garantie-, 
Qualitäts-, Seriennummer- oder Datenaufkleber.  

Die bedingte Garantie ist nicht an Dritte übertragbar, sondern wird dem ursprünglichen Verbraucher, der das 
Transcend-Produkt gekauft hat, solange gewährt, wie sich das Produkt in seinem Eigentum befindet. 

Die Gewährleistung bezieht sich nur auf das Produkt selbst und gilt nicht für integrierte LCD Panels, Akkus und 

jegliches Produktzubehör (wie Adapter, Kabel, Ohrhörer, Netzteile und Fernbedienungen). 

Transcend Garantiebedingungen 

Die vollständigen Transcend Garantiebedingungen finden Sie unter: www.transcend-info.com/warranty. Mit 

der Verwendung dieses Produktes akzeptieren Sie die Transcend Garantiebedingungen.  

Änderungsvorbehalt: Transcend behält sich das Recht auf Änderung der Garantiebedingungen ohne 
Vorankündigung vor. Eine Verschlechterung Ihrer ursprünglichen Rechtsposition tritt hierdurch jedoch nicht ein. 

Online-Registrierung: Nutzen Sie die Gelegenheit zur weiteren Sicherung Ihrer Garantieansprüche durch 
Registrierung des erworbenen Produktes innerhalb von 30 Tagen ab Kaufdatum. Registrieren Sie sich online unter 
www.transcend-info.com/register. 

 

 

Transcend Information, Inc. 

 www.transcend-info.com/ 
 
* Bei dem Transcend Logo handelt es sich um ein eingetragenes Warenzeichen der Transcend Information, Inc. 
* Sämtliche aufgeführten Markennamen, Produktbezeichnungen und eingetragene Warenzeichen innerhalb dieses  

Dokumentes sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und als solche zu beachten. 
* Transcend behält sich das Recht auf Änderung der Garantiebedingungen ohne Vorankündigung vor.  

Eine Verschlechterung Ihrer ursprünglichen Rechtsposition tritt hierdurch jedoch nicht ein.  
 


